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(UM §-AU PETRECUT
LUCRURILE
DIN PUNCTUL MEU
DE VEDERE
Poate ci ati vrea si aflati cum s-au petrecut
lucrurile din punctul meu de vedere? Tati-ma pe

mine, Ralph William Mountfield, pedepsit sd
stau de Criciun in camera mea $i nimeni nu imi




oferd nicio sansi, ca si pot explica totul. Dar a
fost vina Titaniei! Ziu ci a fost vina ei! Toti au
spus ca ne ddm in spectacol ciAnd am stat aga, cu
mainile depdrtate de corp si cu gurile deschise,
staruind cd nu am ficut nimic.

— Ia uvitati-vi la ei! Ce se mai dau in specta-
col! spusese mitusa Miriam.

— Daci-i bagi pe amandoi intr-un sac si dai
in el, nici nu conteazi pe cine lovesti. Amandoi
meritd o bitaie de mama focului! a fost de
parere strabunica.

Dar toatd lumea stie ci eu nu ma pricep si
md dau in spectacol, adici si joc teatru. Fratele
meu, Harry, poate. El a interpretat ,,Mlastina
disperdrii“ — adici asta inseamni ,,mocirla
Intristdrii — cand s-a jucat la scoala noastri
Calatoriile pelerinului $i nu-i usor si joci rolul
unei mlastini. Tot ce mi s-a dat voie si inter-
pretez a fost rolul unei scoici din piesa in versuri
Morsa si tamplarul, care s-a jucat anul ista, la
serbarea de Criciun. (Si chiar si atunci toati
lumea a spus cd eram prea fericit cAnd eram
mancat.)

Asa cd nu puteam si joc teatru. Si chiar daca
as fi jucat, as fi fost cam singura persoand din
casd care nu era falsd si nu spunea lucruri pe
care nu voia de fapt sa le spuna.

Asta s-a dovedit la concursul ,,.Cine stie,

castiga“ pus la cale de Titania.

Nici Harry si nici eu nu o putem suferi pe
Titania. (De fapt, nimeni nu o suportd.) Mama ei
€ sora mamei noastre, asa ca ea € verisoara noas-
trd. De cand s-a nascut, a tot venit pe la noi de
doud ori pe an. Cand era bebelus, nu era chiar
antipatica. Nici cand era un tanc care incepuse
sd meargd nu prea facea probleme. Stitea ore-n
sir in patutul ei zabrelit si vorbea cu degetele ei.
(Odatd am surprins-o cantandu-i tapetului.
Canta o melodie care se chema ,,Sa ne jucam cu

pamant in gradina®.)
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Cénd era mica, noi — adicd Harry si eu — o
cam sicaiam, ce-i drept. Stiti, ani buni ea nu a
putut si-1 zicd pe ,r* aga cum trebuie si o tot
taram dupd noi prin casi si-o tot tachinam, pani

cand ne spunea cd suntem , intl-adevil foalte
lai!*,
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Da’ pe urmd mditusa Susan a hotdrat ca
Titania ,,are har. (Toti ceilalti din familia noas-
trd credeau cd Titania e un copilas groaznic, un
fel de stie-tot, dar, ce si-i faci, aga-s périntii.) Si
dupi asta Titania a devenit nesuferitd. De un
milion de ori am fost obligati sa stim cuminfi
pand isi ficea ea numarul intitulat ,,Sunt un mic
ceainic* (nu aveam voie nici méicar si chico-
tim). Pe urma a inceput sd spund cd vede zane in
fundul gridinii si sd poarte rochii aiurea, din
acelea cu volinase. Si att de ciudat erau croite
rochiile ei ci odati, cand si-a pierdut asa-zisul
colier cu diamante, a trebuit sa treacd vreo
jumitate de ord pana cénd colierul a izbutit sa
ajungd tocmai in chiloteii ei cu manecuta.

Fu eram obligat si o {in de mand si sd o
insotesc pand la magazinul de unde voia sd-si
cumpere ,,praf pentru zane“ (serbet roz). Era
jenant. Obisnuiam si le spun tuturor ci se duce
la un bal mascat. Harry nu voia s-o tind de mana
cu niciun chip. Cand ii venea randul sa mearga
cu ea, mi mituia pur si simplu, ca s ma duc eu
in locul lui.
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— Ceee? Doar cincizeci de penny*? protes-
tam eu.

— E putin, nu-i asa? recunostea Harry. Dar e
mult in comparatie cu nimic.

De aceea eram de acord si o insofesc pe
Titania.

in comparatie cu mine, Harry obfine mai des
ceea ce vrea. E cu un an mai mare ca mine si e
preferatul mamei. (Mama spune ci niciunul din-
tre noi nu este preferatul ei, dar eu nu m-am

ndscut ieri.)

RESTUL FAMILIEI ks
— Oh, Ralph, fii, te rog, atat de bun si uita-te
ok ; L% i i daca e liber drumul pana la baie.
Ca sd vi-i prezint pe toti ceilalti, cel mai sim- e . n
— Ralph, dragul meu, vrei sa le dai tu paine
prajita tuturor?
— Ralph, dragutule! Fii bun si adu-i repede

plu este sd va spun trei lucruri pe care le-au spus

ei in ultimele doui zile.

* Subdiviziune a lirei sterline (n.t.). aspirinele lui titicu’.




